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De avonturen van
Huckleberry Finn

Mijn passie voor literatuur begon al heel lang
geleden. Als kind al bracht ik uren door met het
lezen van prachtige boeken, waarin ik fantastische
avonturen beleefde en verre en mysterieuze

oorden leerde kennen. Lezen zet je verbeelding
aan het werk, echt waar!



Al dat leesplezier wil ik graag met je delen door
enkele van mijn favoriete meesterwerken uit de

literatuur na te vertellen.

Huck doet niets liever dan buiten rondstruinen,
in de natuur. Vrij zijn! Hij verruilt zijn leventje
in het rustige dorp St. Petersburg voor een wild
avontuur op de rivier. Op een vlot vaart hij over

de gevaarlijke, bochtige Mississippi.
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Geronimo Stilton

De avonturen van
Huckleberry Finn
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Hol, ik ben
Huck!

A an jong zijn is niks aan. Het is

Y moeilijk! Je mag niks en je moet
van alles. REGELS volgen, huiswerk
maken. En als je zoals ik een
BROKRRENPILOOT bent, is het
nog ingewikkelder. Wat ik daarmee

bedoel? Laat me je eerst vertellen
wie ik ben. Ik heet Huckleberry
Finn. Maar zeg maar Huck!

Ik heb heel wat @venturen
beleefd. Daar ga ik je zo over
vertellen. Sommige waren top,




Hoi, ik ben Huck!

andere iets minder leuk, maar ze waren stuk
voor stuk bijzondzr,

Misschien weet je niet dat ik vroeger in een
biervat woonde. Geeft niet, hoor. Het vat
stond langs de rivier de Mississippi. Die
rivier loopt door Noord-Amerika en is heel
\&ﬁg Ik kon daar altijd doen waar

ik zin in had. Eekhoorns vangen, in mijn
blootje Z e ERARMAE 28 . boompje klimmen
en nog veel meer...

Ik had er een hoop VPieRUeR. Vooral dieren,
en mijn beste vriend was Tom Sawyer.

Dus niet dat ik me alleen voelde. Maar heel
soms gebeurde het toch dat ik ook graag
een vader en een meeder wilde hebben.
In elk geval... Op een dag vond mevrouw
Douglas dat ik bij haar moest komen WoNEN,






Hoi, ik ben Huck!

Dat wil zeggen in het dorpje St. Petersburg.

En toen veranderde alles.

Mevrouw Douglas was superl ief en

aardig, en ze lachte altijd. Ze hield heel

veel van mij.

Ze EPpoostte me als ik mijn knieén

schaafde. Ze zorgde dat ik niet

al te veel X attevkwaad uit-
haalde. ‘Een braaf knagertje
zijn’, zei ze altijd. Ook al was
ik al dertien!

Ik Rield ook van haar en

in een echt huis wonen, vond ik

geweldig. Er was maar één probleem. 1k

was niet meer vrij. Tenminste niet zo vvij
als ik in mijn biervat was. Elke ochtend
haren kammen. ledere dag van die stijve
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Hoi, ik ben Huck! \(k‘ ‘

nette kleren aan. Om nog te zwijgen over

school, waar ik naartoe moest zoals alle
van mijn leeftijd.

Het was niet vervelend. Ik vond nieuwe

dingen en vrienden

maken best leuk. Maar daarvoor had ik

altijd buiten geleefd. Ik was gewend aan de
en aan DIERERN. De
hele dag stil in een klaslokaal zitten,
achter een tafel, dat was niks voor
mij. Ik was ook niet lui. De meester
zei zelfs dat ik talent had. Alleen was
ik nog nooit naar school geweest.
Dus alle VAKKEWN waren nieuw en
ik vond alles ggﬁgmatzi{y/{’.
Thuis hielp juffrouw Watson me
met huiswerk maken. Zij was onze
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Hoi, ik ben Huck!

bllllI‘VI‘OU,W, Ze was ook de zus

van mevrouw Douglas, maar ze LEEI
helemaal niet op mevrouw. Ze leek altijd
boos en uit haar humeur! Ze

| aan een stuk door tijdens de huiswerkklas.
‘Rechtop zitten, Huckleberry!’

@/&/@&Z‘w@ Finn!’

Enzovoort. Pff... Meestal gaf ze me ook

nog een BERG extra werk. Optellen,

aftrekken, deelsommen...

Het duurde even, maar uiteindelijk leerde

ik alle regels van mijn nieuwe leven. En ik

maakte geen brokken meer. In elk geval,
dan in het begin.

Dat wil zeggen... totdat Tomp Sawyer

zijn club oprichtte. Toen veranderde weer

alles.
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De Heldenclub

’ T om Sawyer was mijn all sbe
i vriend. Hij was leuk en dapper.

En hij hield bijna nog meer van dingen
beleven dan ik. Tom was echt nergens
BANG voor. Logisch toch, dat hij de leider
werd van onze club? Onze andere vrienden
en ik hadden hem daarvoor uitgekozen,
want hij las ook de I‘I‘IEESte boeken
van ons allemaal. Hij wist dus superveel. Je
kon hem vragen: ‘Hoe kun je een ridder
worden?’ en dan legde hij het je precies uit.

Op een keer na school riep Tom ons bij
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De Heldenclub

elkaar. Mij, Ben Rogers en Joe Harper.
Ben was bijna nog slimmer dan Tom, en
hij was een pl@tje-precies! Niet
zoals Joe. Dat was een sloddervos, een
CHAOOT Ik zou je er heel wat over
kuhnen vertellen.

Ook Ben en Joe waren mijn beste
vrienden. Juist omdat we allemaal zo
verschillend waren, hadden we $Mp&P-
weel lol samen. Als er ergens iets te

beleven viel, dan waren wij er altijd bij.
'MANNEN, WE GAAN EEN CLUB OPRICHTEN,
zei Tom.

‘Wat voor club?’ vroeg Joe Harper.
Tom keek ongeduldig omhoog. ‘Een helden- | =
club, natuurlijk!” '
Ben Rogers, onze /€U kO U3, zei: “Voor
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De Heldenclub

een CIUb heb je een nodig.’

‘Dat weet ik ook wel’, grijnsde Tom. ‘Die

heb ik dus al gevonden. Het is de perfecte

hut. Voor het geval dat jullie hem willen

zien... Hij is op de heuvel. En vanavond

gaan we ernaartoe, na het avondeten. Jullie

moeten wel ? 2@1®S op tijd komen, want

we hebben niet lang. We gaan alleen even

snel heen en terug. En... de hut is eim!’

HQ Wow, een club, een geheime hut. Tk

1 (N lachte en huiverde tegelijk. Het was als een
% - PIRATENNEST ontdekken,

¥ Ben en Joe waren al net zo enthousiast als ik.

Ze stelden een heleboel vragen.

pIf WETY

VOE ZIET Wiy ERUITY
©-[E ECYT WIER IN DE RUURTY







De Heldenclub

""" Tom knikte. 'Yep. Gewoon in St. Petersburg.
Waar wou je anders? Maar nu moeten we naar
huis. En let op: geen RATTENKWAAD
uithalen vanmiddag. Anders mogen jullie van
jullie ouders niet bij de club!’
Ben en Joe knikten driftig. Zelf aarzelde ik.
Een hele middag zonder kattenkwaad leek
Oﬂmoge”jk. Tom zag het en keek me
5 streng aan.
‘Ik meen het, Huck! Als jij er niet
bij bent, kunnen we de hut niet
i"WUdeﬂ . En als we de hut
niet inwijden, kunnen we de club
niet oprichten. En als we de club
niet oprichten, dan...’
‘Ja ja, ik snap het al’, zei ik. ‘Ik zal
héél hraaf zijn vanmiddag.’
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De Heldenclub

Tom keek tevreden. ‘Mooi! Ik kom je
meteen na het eten ophalen en dan gaan
we samen naar de heuvel. Wacht op mijn
tekeN, oké?’

‘Oké’, antwoordde ik vurig.

We gaven elkaar een boks en gingen naar
huis. In mijn kop bruiste het van de ideeén
over het dat we die avond
gingen beleven.
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Wie is daar?

| N a het AVIINDETEN ging ik bij
¢ het raam zitten wachten op Toms
teken. Het leek bijna zomer. De krekels
tjirpten en in de boomtoppen zaten uilen
luid naar elkaar te roepen.
Ons St. Petersburg, lag in
Missouri. Het was klein en gGZG"ig
Buiten het dorp lagen velden, bossen en

fruitboomgaarden, zo ver als je kon kijken.
Je kon er veel leuke, spannende avonturen
beleven.
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Wie is daar?

Daar zat ik aan te PENKEN toen ik in de tuin
beweging zag. De figuur was té groot om Tom
Sawyer te zijn. En toen ik be‘te’f’ keek, zag ik
dat het Jim was.

Jim werkte voor ons en voor juffrouw Watson.
Hij deed de en ook allerlei klusjes.
Hij was heel aardig, en rustig. Hij keek altijd
vriendelijk. Maar hij was ook een beetje

een BANGERIK. Hij schrok van de

kleinste dingen: spinnen, muggen

en zelfs van #3135, & ™ &1

’s Avonds maakte hij altijd even een
%'C)l\]}?j om ons huis en dat van
juffrouw Watson, ook al schrok hij
van elk geluidje.

Het was een Z€/OWpeeS, Snel blies ik

mijn kaars uit en bleef in het
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Wie is daar?

naar hem staan kijken. Hij mocht me niet
zien, want ik had allang mijn pyjama aan
moeten hebben en natuurlijk had ik al
mijn kleren nog aan.

Het was behoorlijk licht buiten, want
de maan scheen volop. Jim scharrelde rond,
zichzelf met een lamp.
Precies toen hij terug kwam lopen naar het
huis, hoorde ik:

Miouw. Miouw!’

Dat was het teken!

Op mijn tenen sloop ik mijn kamer uit, de trap
af, naar de voordeur.

Ik EPif‘-S*f‘v mijn oren. Er klonk nergens

geluid, op de zachte SINIURKTES van mevrouw

Douglas na. Zij ging altijd heel vroeg slapen.

Snel en stil schoot ik de deur uit en verstopte

22



